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Yemanoea adykaupwii “Biueocki 0zapxcaynot ynigepcimam ima I1. M. Mawspaea”, Biueock

Makcim baedanosiu — kaacik 6eaapyckaii Aimapamypol, WMammepHsl Y ICMIMbIMHIM HAAHE | CMbIAEEA PA3HACMATIHbL MEOD-
ya. AOHbIM 3 nepulbix nasm y306a2a4ay HayblTHAALHYIO AIMapamypy Ho8bIMi 045 e 8epuasansimi popmami i mamami, nepaxkaaoay
Ha 6eaapyckyo Mo8y meopbl KAACIKay cyceemHuail Aimapamypbul, y muvim AIKY pyckail i yKpainckai. Y3aemaoauvinenni macmaykaii
acobul [ paanvHaza JHevluys, A1€c Nasma y ceeue, mama meopuasa HAMXHeHHs Obial YSHMPAAbHbIMI Y 120 AimapamypHail | Aimapa-
mypasHay4aii cnao4biHax.

M>sma apmuikyna — packpuiyb 600pas nicoMenHika y macmaukim acsncagéarni Makcima baedanogiua.

Mamapuisia i memaodot. Mamspoisia dacre0asants — eepuivl, AnA6A0AHHKI i AIMAPAMYpPHA-KPbIMbIUHbIA apmuikyasi Makciva
baedanosiua. Y npaywi evikapvicmansl npvlémbl 03CKPbInMbLYHARA, KAMNAPAMBIYHALA | KAHKPIMHA-2ICMapbluHaed Memaoay.

Buinixki i ix abmeprasanne. Y apmoikyne pasensoaoyua scmamoiubis noeaidst Makciva baedanosiva, wmo 3Haiiuini sp-
Kae, KaHysnmyanvHae yeacabaeHHe Y npose, AimapamypHa-Kpblmbl4HbIX apmblKyaax i Haiboavul noyna — y naasii. Aona 3 ea-
JNOVHBIX 10301, GbIKA3AHBIX MEOPUAM, — SPAMAOCKAs MICIS Macmaka i aceemuiykae NPpbiHAYIHHE MACMAUmMea y epamadcmee.
M. baedanosiu 3akaikay maiicmpoy croéa wmam i dackanara npayasaysb Had paokami ceaix eepuiay. 3200Ha 3 KAHUINUbIALL
Kaacika meopuas cnadubiHa canpayovl maieHagimaea aymapa — acHosa 04s paseiyus meopuacyi nacass0oyuikay i papmipasanus
wolpokaii aimapamypuai navii. Camaaxeapasante d3eas inmapacay Hapooa ObiA0 8bIUIHUALI CIIYNEHHIO NPAsYAeHHs epamao-
ckail naziyvti nasma. Ceaéii earoynaii sacmamoiunail 3adauail M. baedanosiu 6ausly nauibipante mam i macmayxix gpopm poonaii
Aimapamypul, apbleHmMayblio sie Ha ICMIMbIYHYI0 6e30aKOPHACYb, KAHUINMYANbHYIO | CMblAéBYI0 YHIKaabHacyb. Y ceaix eepulax
nicoMenHiK uacma paseadcae Haod npabaemami yAacHai meopuacuyi i WAsSXami passiyys macmaymaed.

Saxarousnne. Makcim Bazdanosiv y ceaéii meopuacui oacseay oackananacui gopm, a aimapamyphyio 03eliHacub cKipa-
6ay y paubluva cnacyincdHHs yrachail indeigidyanvhacyi i macmaykaea acducagants acodvl meopuysl. Ilasm, y mpaxmoyysi
M. baedanosiua, — maiicmap, meopuas acoba 3 000pbiM MACMAUKIM 2yCmam i RAmMpblAMbIYHbIME NAMKHEHHAMI.

Karouasnvia caoevr: Makcim Baedarogiv, meopua, 600pas nicbMeHHIKa, MACMAYKae aAcIHCABAHHe, hopMa meopa, macmai,-

Kas meopuacuyp.
(Vuenvie 3anucku. — 2016. — Tom 21. — C. 200—203)

Writer in the Artistic Interpretation
by Maxim Bogdanovich

Belous N.P.
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Maxim Bogdanovich is a classical author of Belarusian literature, a multidimensional aesthetically and stylistically diverse
creator. He was one of the first who enriched the national literature with new poetic forms and themes and with the works of world
literature translated into Belarusian, including Russian and Ukrainian works. Relationship between the artistic personality and the
real life, the fate of the poet in the world, inspiration were the central themes of his literary heritage.

The purpose of the article is to reveal the image of the writer in the artistic interpretation by Maxim Bogdanovich.

Material and methods. Research objects are the poems, short stories and literary-critical articles by Maxim Bogdanovich. We
used descriptive, comparative and concretely historical methods.

Findings and their discussion. This article deals with the aesthetic views of Maxim Bogdanovich, which found bright and
conceptual expression in prose, literary-critical articles and mostly in the poetry. One of the main ideas expressed by the author is
the artist’s public mission and the educational purpose of art in society. M. Bogdanovich called the masters of the word to work a
lot and thoroughly on lines of their poems. According to M. Bogdanovich’s concept the creative heritage of really talented authors
is the basis for the development of creativity and the formation of literary trends. Self-sacrifice for the sake of the interests of the
people was the highest degree of manifestation of the poet’s social position. M. Bogdanovich supposed that his main aesthetic purpose
was the expansion of themes and artistic forms of the native literature, its focus on the aesthetic perfection, conceptual and stylistic
uniqueness. In his poems the writer often reflected on the problems of the creativity and ways of art’s development.

Conclusion. Maxim Bogdanovich reached perfection of forms, and channeled his literary activities into comprehension of own
individuality and artistic interpretation of the personality of the creator. M. Bogdanovich supposed a poet to be a master, creative
person with a good artistic taste and patriotic aspirations.

Key words: Maxim Bogdanovich, creator, the image of the writer, artistic interpretation, the shape of the work, artistic creation.
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aKciM barmanosiu — KJIacik
Oenapyckail  jitapaTypbl, IIMaT-
MEPHBI ¥ OCTOTBIYHBIM IIIaHe i

CTBLIEBA pa3HacTaiiHbl TBopua. ITaBomaie ausHKi
mitaparypasHayubl T.I. BaOimrussiu, “Makcim
barmaHoBiu cTay, ma cyTHacli, NOEpLIbIM 3
Oenlapyckix ayTapay, XTo MaabllIoy 1a MacTauKai
TBOpYACLi MOATaHaKipaBaHa 1 CiCTAOMHA —
dK 1 HaJexbllb  TBOpuUYy-HpadecisHany”
[1, c.105]. AnHbIM 3 TepIIbIX IMa3T y3barauyay
HaUBITHAJBHYIO JIiTapaTypy HOBBIMI IJI  sie
BepluaBaHbIMi ¢hopMaMi i Tamami, Iepakiagay
Ha OejlapycKyl0 MOBY TBOPHI KJlacikay cycBeTHal
JliTapaTypbl, Y ThIM JIIKy pycKail i yKpaiHcKait.
AnaBgganHi ~ Makcima  barmaHoBiua, — gK
cupsipjxae JjitaparypasHaBel; T.M. Kaporkas,
“JsoKalb IS BBITOKAY HAaIbISTHAJIBHAN TIPO3EI,
a SITO KPBITHIYHBISL JaciiefaBaHHI IIMAaT y 9bIM
NpaaBbI3HAYbLII pa3BillLIE JiTapaTypHAall KPBITHIKI,
ctani (pyHOaMeHTallbHAll aCHOBail Yy BBIBYUSHHI
rictopsligitapaTtypbl” [2, ¢. 159]. Pojs i 3HausHHE
Makcima barpaHoBiua ¥ pasBiuli Oejapyckara
MpBITOXara ITIICBMEHCTBA, Yy HaLbISHAIBHBIM
1 JOyXOYHBIM aapaakaHHi Oenapycay BbICOKA
allPHeHa HamyaakaMi. TBopuylo cHaauybIHY
KJacika BbIByyae aaHa 3 TrajliH Oenapyckai

JliTapaTypHail HaByKi — OarmaHoBiYa3HayCTBa.
VY3aemagaublHEHHI MacTalKamn acoObl i

pPasibHara KbILUg, JEC MmasTa § cBele, ToMa
TBOpYAra HaTXHEHHs ObLIi LIPHTPAJIbHBIMI ¥ SIr0
JliTapaTypHai i JliTaparypa3HayJyail criaadblHaXx.

Mbra apThlKyJla —  packpblllb BoOpas
MicbMEHHIKa ¥ MacTalKiM acoHcaBaHHI MakciMma
barpaHoBgiva.

Matapbisi i MeTAabl. Marspsisin
JacienaBaHHSI —  BEplUbl, amnaBsgaHHi i
JliTapaTypHa-KPbITBIYHBISL apThIKYJIbl Makcima
bargaHoBivya. ¥V npaubl BbIKapbICTaHbI MPLIEMbI
JIBCKPBINThIYHATA, KaMITapaTblyHara i KaHKpaTHa-
ricrapplyHara MeTaaay.

Boiniki i ix aOmepkaBanHe. /{1s 6e3Han3eiiHa
XBopara nasta Makcima barnmaHoBiua TBOpYacliib
ObUla He TIpoCTa KbIBAaTBOpHAW KpbIHiLAA,
a  LPJABIM  XKbIULUEM, TaMy  SCTAThIYHbIS
norisiabl M. barmaHoBiua 3HaWLLI  sIpKae,
KaHLPMNTyalbHae YBacabjaeHHe i ¥ mpose, i ¥
JliTapaTypHA-KPBITBIYHBIX ~ apThIKYyJaX, ane
HaOOobII TTIOYyHA — Y Man3ii. AIHaA 3 TraJoyHbIX
BbIKa3aHbIX iA31 TBOpLAM — TpaMajackKas Micis
MacTaka i acBeTHillKae MpbI3HAUYPHHE MacTalTBa
¥ rpamanctee. Bepm “IlecHsapy” — sckpaBbl
ajgKa3 Ha NbITaHHe a0 aaKasHacli IalsTa nepaj
ybplTayoM. M. barmaHoBiu 3akjikay MaiicTpoy
cjloBa IIMAT 1 JackaHaja MpauaBallb Haj
pajgkaMi cBaix Bepiuay. TBopubl mpauszc Makcim
barpaHoBiu mapayHoyBae 3 anpaloykaii KaMeHs,
IITO HaMaraHHgIMi MalicTpa IiepaTBapaela
V¥ MacTalKyl KalToyHacub: “Tpada 3 cmani
Kaeaup, eapmaesaup 2ioki eepui, / Abpabiup 520
mpaba 3 yspnennem. / Ak yoapoiu mol im, — éH,

K 380H, 3a36iHiUb, / bpbi3Hyyb icKkpbl 3 Xa100HbIX
xamennay” |3, T. 1, ¢. 126]. Y apyriM Xa BepIIbl
3 Hi3ki “Hymbl” Ta3T Hazipae IpbIpOAHAE
IepaTBap HHE 3 HATypajbHara y 3CTITbIYHAEC —
HapaaXX3HHE >KaM4yXXbIHbI 3 MsICUbIHKI. [TaqooHa
na metamapdoszay OpbIpoabl “kasarak epybaea
acvbiyys” MoOKa TiepaTBaphIlilla Ba  Y3BbIIIAHBI
Maphly Oylibl masta: “Kaai y paxaginy uémmuyro
HcamuyxscHiuwl / Ynaose nacuvinka xoyb aoua, — /
Komuyeam nampoxy pobiuyuya sna! / Kani y dyx
Mot 3anadse i 3asapywowya / Tam kasanrax
epybaea ncoiuys, — /' Y sacomuye 36eprneyya éu cinaii
nauyyys!” [3, T. 1, c¢. 124]. Y Bepunl “I'yrapka 3
NaHeHKaMi” 3HO0Y Gavalllia BapbIALbl MaTEIBY a0
IepaTBapa3HHI rpydara MaT3pbISTy ¥ IPBITOXKBIS
bopwmbr: “Beavmi wanoynois nanenxi! / Tym écyp
HanayHa mpoxi uyody: /Y eHsa303euKy mineHvKim i
cuenki / 1 0no sina 3aanina 3 6pydy ” |3, 1. 1, c. 128].

YV apreikyne-amisgaze  “Iapiobl i caai”
Makcim barnaHoBiu nicay: “Yesaxi eviacniyuibliics,
abacobHiyubLiics nicbMeHHIK Xoub Obl pas npas adHo
esma cmaiyb HaA KpoK ynepaodse RNICbMEHHIKAY-
aoHaouéeak, eabiub ix ceaéll ApKacuio, K AeaHéx
MamovlabKoy, I, npuvieabiyuisl, eapmye eéakona csbe,
meopblyb Aimapamypusl KipyHak ” [3, T. 2, c. 185].
YV npbiBeA3eHBIM BbIKa3BaHHI KJ1acika aricBaelia
MEXaHi3M y30arausHHs JliTapaTypbl HOBBIMi
impaMi, ¢popMaMi i JiTapaTypHbIMi 2JIeMEHTaMi.
3ronHa 3 KaHUPMNUbIAH M. barmaHoBiua, TBopyas
cramyblHA campaynpl TajleHaBiTara ayTapa —
acHOBa JIs1 pas3Billllsl TBOpYACL MaCIsIIOVHIKaY
i dapMipaBaHHS  IIBIpOKal  JiTapaTypHail
IIbIHI. bBenapycki micbMeHHIK, pa3BiBarOUbl
MaTbly CTBap HHsSI TBOpa, abObIrpbiBay OaraTyio
BoOpa3Haclb MadThIYHara pagka. KoXHBI 3
Bepllay ma-po3HaMy pacKpbiBae TAOMY TBOPYACIIi,
ajle Tpa BEUYHYIO KaITOYHACIhb callpayaHara
MacrauTBa 1 MailicTapcTBa IasTa barmaHoBiu
Hainepi na-ginacodcKy pa3Baxae ¥ HAaCTyITHbIX
pankax: “Ifixia mae yce necHi, uémuvia, AK
8y2aab HOPHOL, / Ane Ycé dic ssHbl 3aceeusaub, Kati sy
aeni myusnHsa / Ix paszxcapy, pachanio; / A aK 3eache
EH — ObIK OaicHYUYb, Oblyuam Obissmenmay 3épiol, / bo
abepryyua, 3acmolyuibl, y OpaeausHHbLs KAMeHHi /
Yuac, ax agey ay zamao”[3, 1. 1, c. 233].

Y M. barpaHosiua IIMaT Bepllay HarmicaHa
¥ DamiThIYHBIX YMOBaX, Kajii OelapycKylo
JliTapaTypy IpbIMyLIaTi aacTymilua af igdanay
cBaboapl. CamaaxBsgpaBaHHe J3efisl iHTapacay
Hapoaa ObLIO BHILLIRHIIIAN CTYNIEHHIO MPasTyIeHHS
rpamasckaii rmasimeli masra. Y cadeie “3amép3aa
HOYYY ImapKas KpbIHina” barmaHoBiu pa3Baxkae
Ipa HEMaphIyHBIS CYBsI3i ITa3Ta 3 BOHKABBIM
CBeTaM, 3 calbISJIbHBIMI aOcTaBiHaMi, sIKis
Hemas0exxHa VIArBawlib TBOPYYIO acoldy ¥
CiTyaIbIIo TpaMajcKara CyIpanbCTassHHS. BepIibl
ImasTa HapamKallics 3 M3Tall BEIKA3allp LIIYLIPYIO
aaaaHaclb Hapoy. SIHbI ObLTi 3BSI3aHbI 3 paa3iMaii,
XKbIIIIEM 1 Oapaupboii. MakciMm barmaHoBiu
ciMBasliuHa nmapayHoyBae JIEC cBaiiro Hapoja i Jiéc
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masTa 3 KpblHillail, 1TO 3aMépana 3imoii. Ha se
TaBePXHi “Hsama yyuco pyxy Hi casoa”, ane YHYTPHI,
Maj CJI0eM CHera, “cmpyiyyua macymuas, #colgyuas
eada”, WITO 31M0JIee “Ha 6oabHbl céem npadiuya ™
“IIpviknay s esmot cimean da csabe, / Cxiniyuibics
y HadcinvHail 6apauvbe, / 1 paszeaday npvipoodst
POOHaiL croevl. / Ak — npamay4y, 60 KoJlCHbL 3 8aC —
nasm. / Pacceiiye yc cami aéexi 3mpox npamosul, /
Ceaeii dywor myost npannive céem!”[3, T. 1, c. 248].
Banikyio pomo ¥ dapmipaBaHHI AyxoyHacli
Hapoma M. barmaHoBiv yckiamay Ha MeCHSIpOY,
MaicTpoy Macralkara cjioBa. EH mankpaciiBay,
IITO JamaMardbl CBaliMy Hapody 3MOXa TOJIbKi
TOW TBOpLA, $IKi HE TOJbKi KJamouilla Ipa
TOXHIKY CBaiiro Bepla, ajie i yciaro csoe 06e3
acTaTKy anfac JIIOI3sIM.

MakciMm barmaHosiu mnarpaGaBay ajn masTa
Mepli 3a YCE Iublpaciii HavyuLsy, Hemacpa3aHacLli,
mIbIOIHI aymak, a Ko 3aThiM — JackKaHajai
TOXHIUYHAU anpauoyki Bepia. “Iloporo xopouio u
0e3biCKyCCmBeHHoe UCKYCCMB0, U Aydule Yic npu-
MUMUBHOCMb, YeM 8bIHYPHOCMDb ~, — 3ayBaxkae €H Y
HaTaTLbl a0 TBOpUACIIi pycKara CsUIsTHCKara nasta
I. Mapo3zasa [3, T. 2, c. 413].

3 ISKKIM KaMeHeM Ha caplibl micay Makcim
barmaHoBiu mpa Toe, wTOo ¥ “Hamiai OegHait
cTapaHe” HsJIErka Obllb MmasTaMm, 00 campayaHbl
TBOpLIA aKyMmyJloe ¥ cabe ropa 1 TIaKyThl
CyailubIHHIKAY. ATHAK caM BEPIII, SIK IIeCHSI TYIIIHI,
y3HiKae 3 KaJgaHHS CIIYXBILb CBaiiMy HapoOmy.
Panki 3’gaynsroniia Ha marmepbl 3 amgdyyBaHHS
rpamajackara abaBsI3Ky MmasTa. SK moka3 — Bepll
“Mae necHi”: “A ax poouyro 3eadaro cmapany, / Ak
3eadaio sie beduacyny i Hydy, — / Capua cuyicreyua,
i a2 naauv nauny...” [3, T. 1, c. 199]. ITakoabki
V¥ maycsaa3eéHHbIM KbILII IIMaT aaMoyHara,
HeigpajdbHara i HegackaHajara, IasT MaBiHEH
IIyKAaIlb i 3HAXOA311b Y TBOPYBIM ITPAL3CE MOIIHBIS
CPOJIKI JJ1st 3MaraHHs ca 31oM: “S dymot, nymami
He ckymwvls, / Tym nepad eami evieadacy, / A npoui
eanenHs xadcy: / Xeapobwol neuaup i ampymami”
[3, T. 1, c. 127]. HenpbixaBaHyl0, BiZaBOUHYIO
ipOHil0, HaKipaBaHYIO Ha ThIX, XTO JIiYbILIb MOMaHT
MasThIYHATa HATXHEHHS 1 caM akKT TBOpYACIi
¥V L27bIM BbIHiKaM HsgOecHara OJjaciayieHHsl,
GaubIM y HACTYIHBIX pagkax nasta: “Bbet kaxcaue
MHe, wmo dywa y nasma, / Kani cnapaoxwcae én
03iyHbls eeputvt, / Habecnvim aeném abaepsma, / 1
¥ wac moii mixc aody én — neputel... / Ax, 03aKyii
Ha esmail npamoee; / lywa mas, nayna, wuacaieail
Obina 61, / Kani 6 51 ne 6eday, nanose, / Illmo nexkna
cnasaroys i wcadbwr”[3, 1. 1, ¢. 129].

Cpacit rajgoyHaifi  SCTAThIYHAN  3amavyait
M. bargaHoBiu0aybly albIPIHHE TAM i MacTalKiX
(opmM pomHaii JiTapaTyphl, apbIEeHTAIIbIIO € Ha
ACTATHIYHYIO 0e31aKOpHAaCIlb, KAaHIISIITYaIbHYIO i
CTBUIEBYIO VHiKaJabHACLh. Y Bepiubl “TIpubiHb”
nasT AakjajJHa BbI3HAUbIY YJIAaCHYIO Ta3ilblio
JAYBIHEHHI 1a TIPabJIeMbl TBOpYAi TIEpaeMHACIII:
“FEcub uapvl Yy 3a0bimbiM, cmapadayHoim, [

Ilpviemna mam cmaneyysy noin cmpaxuyuv / 1
ACBLUb MIHYABIM — 2OMKIM MYOpbIM, CAAYHbIM, — /
Mot a06im uac danéki ycnamauyuns. / Mot ckeanna
usHemcs K cmapoim nasmam, / Kab xouv dywioit y
npouwinsim namanyys. / Tamy eapnyycs a k panoo,
canamanm, / I 6aicnyy apka eéepui nanypol moii: / Sk
mecsy 3ixayiup addimeim ceemam, — / Tak eeputnl
33s10Ub dayHsa kpacoi!”13, T. 1, c. 143].

VY3ramBaioubl CIaBYTHIX CTAPaXKbITHBIX ITa3Tay
1 aHamizyroubl iXx HaObITKi, M. barmaHoBiu y
CBaix BepIlax JacTa pa3Baxkae Ham mpadjieMami
ynacHaii TBopyacui 1 moisixaMi  pasBillsg
MactauTBa. Y Bepiubl “BJaemHsl, Ximbl, JCé kK
000 A...” TasT ansiBae “myopel i Kinyust eeput”
CTapaXbITHArp34yackara TBOPIbI AHAKpP3OHTa,
ITO “Y oacwbinax kpoy xeanre, / Y im dcolyué
cmpyéro naewua, gee xmenem én’” [3, T. 1, c. 120].
He TonbKi pbI3HaHHE i MPBIXiJIbHACI Aa TaKOTa
poay mas3ii — J€rkail, XKbluLsgpagacHah —
MepKaBay BbIKazallb Oenapycki aytap. Bsimoma,
BBIIIpabaBaHHE yacaM IIPaxoi3illb KOXHBI PaloK
nasta. Tojbki campaymHasi mas3zisi, IaBojJie
M. barpaHoBiua, HarajBae BBITPbIMAHA€ BiHO:
“/Tni idyuw, npaxodszsayb e00bl, — / Ane ycé kpanuaii,
xmsnvHee pooiuya amno 13, T. 1, c. 120].

IcToTHBIM 17151 pa3ymMeHHs Tasinbli Makcima
bargaHoBiua amHOCHA TBOpPYACLI i MaKa3adbHbIM
y IDIaHe 3BapoTy Ja aHTBIYHACII 3’sSyisera
Bepm “Jlicr ma m. B. Jlacroyckara”. Ilasr,
acsHCoyBaroybl Ha BoOpazax MouapTa i Canbepbl
CyTHacllb TBOpYail A3eilHacli MacTraka, Hagay
r3TaMy TIBITAHHIO IAJIEMIYHYI0 BaCTPBIHIO.
CyamHocCsS4Ybl BaXKacllb TaJleHTy, Mpambl i
HaTXHEHHS ¥ MacTalKal A3eiHaclli, pa3Baxkarubl
Hajg  TBOpYbIMi  31a0bITKami,  barmaHoBiu
HEBBITaJKOBA aKII9HTYe YBary Ha cajbephIeyCKiM
Thine TBopuacui. KaHcrataBaHae OenapycKiM
necHsipoM “Y meopuacyi seo panmoynaea wama: /
AcHosa da sie — cnakoiinas oyma” [3, T. 1, ¢. 264]
BbIpa3Ha Cyllajae 3 Ar0 YjacHali TBopdYait
naziupbisgii. Bimamps, Tamy Canbepbl ¥ 3ragaHbIM
BEpLIbl TBOPLBI i aTpbIMJiBae ITiCbMEHHilIKae
anpaynanHe. M. bargaHoBi4 aprymeHTaBaHa
JIakas3Bae, IITO IIpana, ‘“MepHst, HyOHbl mpyd” He
namkoA3iup pasBiulio TtaneHty: “He! Ilpauaii
esmar csbe éu passieay. / ... / Xaii cyonsr uac
Hacmane, — / Cnaxoiina My3e éu i npocma y
eousvl ensue, / 1 06ydse 3a awboy da 300abHacyi
ceaéii / Anpayoan My3arw i yaacuaio dywoit”
[3,T. 1, c.264].

“TBopuacub barmaHoBiua HSICTIBIHHA XBaIO€
Hac, pajaye i Byudblllb. benapyckas rmas3isi MHOTIM
gaMmy abassizaHa. Bocb yxKo KaTopae A3sICSILIrof-
I3¢ TBOPYACIID SITO 3 SyIIsiela HealTyYHbIM CIIa-
JapOKHiKaM y HalllbIM XbILLIi, aKTbIYHA Y3A3€ii-
Hivaloubl Ha (hapMipaBaHHE AThIYHBIX i 3CTATHIY-
HBIX ITOTJISIIAY HOBBIX 1 HOBBIX ITaKaJICHHSTY YbITA-
yoy...” [4, c. 148], — an3Hauay M. TaHk.

ITaBognie BeicHOBBI M. barmaHosiua, ¢opma
TBOpa — raTa “apraHiuyHas, Heaa’eMHas 4acTKa
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SITO CyTHACIIi, BaxKHEeHIIasl mpasiBa MacTalKacii”.
MeHagita TaMy, Ha SIr0 AyMKY, “Kpaca (opMbl —
aJ3iHag Mepa KallTOYHACILi MacTalkara TBopa”.
He tonbki ¥ BepliaBaHbIX pagkax, aje i ¥
“AnaBgaaaHni a0 iKOHHIKY i 3anarapy, JToa3sx
MYAPBIX i KpacaMOVHBIX, KHiraawoOlaM HeHKiM
n3es ciaBbl boxaid Abl pa3sMHaXXsHHS jgabpa
nacrajitara BeikjiaazeHae” barmaHoBiu 3akpaHay
TAOMY MacTaukaii TtBopyacui. I3Ty 1ymoyHyro
riCTapblYHYIO CTbhUIi3allbll0 Tp30a BbUIYYbILb
acobOHa, 00 ¥ €1 BeIpalliaelila MayHast 3CTIThIUHAas
npabJjema. ITiceMeHHiK HEeJBYXCIHCOYVHA
naakpachiBay: “Ilpviznaup mvl  mycim, wmo
KaumoyHacub 8uipaday npvleodicbiX a0HO MOAbKI
npaskpacy ix goopm yapacmae i moavki kpacoro gpopm
KawmoyHacyb myio mepaub moxcia”[3, T. 2, ¢. 63].
barmaHoBiu ObllLIaM Obl CXiJIbHBI Maraasilua 3
BBICHOBAI1 3anaTapa. EH makasay 3HauHaclb 1715
TBOpYACL pyILIiBaii Ipalibl, 0e3 SIKOM HeMarybiMa
HapaaXaHHE MpbITOXbIX GopM. ITasT abapaHsy
He 1abyioHbl abo mayTopbl, a HeaOXOAHAClb
HaBaTapcTBa, pa3yMEHHE Taro, IITO MacTalTBa
aJHayIsgellla ToNbKi ¥ TIOIIYKY, Y pyXy Hallepa.
An BbITaHYaHacLi (opM, sIKiX gacsdrae maicrap,
3ajIexXalb MPBITAXKOCIh i MacTalKas BapTacib
TBOpay. 3 apyrora 00Ky, KpIT3pbIeM MaiiCTIpCTBa
3gayadenna YMEHHe  MaicTpa  JacsIrHylb
nackaHamacui @opMbl MacTaukix pauay: “bo
ublM Ooneill ad pabomwl maicmpa Hopmol pIubL
npwleaxcocyi Hadiparyb, MblM KAumoyHeuulaii pay
eamas nauvwviHae padiyya. Taxcama i 30oabHacyp
maiicmpa moiM 604bWAll MpIda Yeajicolyb, HbiM
Aenuiyro  gopmy Kaeaaky cpadpa abo 3oaama
npwidayb éx 300avHbt” [3, 1. 2, €. 63].

IIsynHae MpollinacTayaeHHE XapacTBa
MaTapbisibHAMy — OOKy  XKbILLS,  Pas3JiKy,
KapbICHACII, yTbUIiITApHACLI ~ HeJdbra  He

3ayBaxblllb y anaBsaaHHi “Amokpsid”. Camoit
(opMail amaBsimaHHSI TAAKpACaiBaellla JyMKa
a0 yHiBepcaJbHbIM, BBILIAUIILIM, ObILLIAM
KyJIbTaBbIM 3HAUY9HHI TBOpYaclli i xapacTpa. Aje
(bparmMeHTapHaCllb BbIKa3BaHHSY CBeAYbILb ab
ThIM, IITO barmaHoBiY TOJIBKiI TayblHAY CBOM
LISIX Ja pa3yMeHHsI CyTHAcli MacTalkai
TBopyacui. “Anokpeid” 1 “AnaBsggaHHe a0
iIKOHHiKY i 3anarapy...” raTa TAMaTbluHA i
CTBLJIEBA 3BSI3aHbISI TBOPbI. AOOABA MPHICBEYAHbI
TOME MacTaluTBa i CTbUII3YIOLIb TaradyacHylo
0e1apyCKy10 MOBY T1aJl CKAPBIHIHCKIS TTPaIMOBHI i
nacJisicyioyi ga biosii. ¥ anomHiM i 3akitoyaacs
HaBaTapcTBa bargaHoBiuaBaii Ipo3bl, XOLb HeE
TOJIbKi €H Tepllbl YBOA3iY MpbITYaBYIO (popMmy ¥
TarayacHyto OeapycKylo JlitapaTypy.

y HeBsITiKai KPBITbIYHAM camaxa-
PaKTapbICTBILbI, SKYIO CycTpakaemM Yy anisiaze
“TapI0bI i cmai”, Makcim BarmaHoBiu 3a3Hauae,

IITO “acobuacyi 520 maieHmy BbICMYNArOUb YiHCo
dasoni acna” [3, T. 2, c. 190]. AO’eKTHIYHBISA
alPHKi cBa€it JipblKi gae mMmasT i § iHIIBIX
KPBITBIYHBIX TMpanax. Y apTeikyne “3a Tpbl
raapl: arjsa Oejaapyckaii KpacHaii micbMeHHAcCHi
1911-1913 rr.” ayrap ansHavae: “M. bazdanosiu
makcama 006ay ab paseiyui eepuia i 0ay KoabKi
«HaHizak» ix (Yblkaay), Ho8vix abo na mamax, abo
na gopme” [3, T. 2, ¢. 225]. A ¥ “Benopycckum
BO3POXKIEHHMH” 4YbITAEM “..MOE MEOp4ecmeo
0bl10 HanpaeneHo enaeHviM 00pa3oM Ha pac-
wupenue Kpyea mem u ¢hopm 0eaopycckoil nos-
suu” [3, T. 2, c. 281]. Taki mibIOOKi, mpagyMaHbl
caMaaHalli3 Jae MAaACTaBbl CUBSIpIXKAallb, IITO
barpaHoBiu-11asT najamnapaakoyBay KOXHBI CBOM
BEepII 3aKOHAM MacTallkaili palbITHAIbHACIII.
V3ragBaroubl CJIOBBI Kjiacika, “.. y meopuacui
ycé xauey nauayvb,/ Ba ycim ynayuiyua, ycé
abmepkasaup, / Abdymaus cnocadwt, i mamap’sn, i
mamy”[3, 1. 1, c. 263].

Makcim bargaHoBidy — masT-JipbIK, Ipas3aik,
TOHKi KPBITBIK 3 BBICOKIM pa3yMeHHeM i
agJdyBaHHEM CYCBETHBIX MAacCTallKiX HaOBITKay —
€BaHTeJbCKiX  TpbIMaBeclsdy,  XPbICLiSTHCKIX
anokpaiday, CTapaXbITHAM i AHTBIYHAK
JITapaTyphl, IIphITOXara ITiICbMEHCTBA PO3HBIX
Hapojay. InbiOokasi, camMaaxBspHas J1000Y Ja
Oenapyckail MOBBI i poaHara Kpairo He 3pabina
3 1o abMexxaBaHara Y HaIlbISTHAJIbHBIM ILIaHE
yajaBeka. MeHaBiTa § TI9TbIM  “IIpbIKMETa
TeHisIbHACLI — Y3HsILA BbICOKA, Kab CBSTIOM
TBOpAy CBaixX garamMardbl CBaiiMy Hapomy, a pa3aM
3 1M 1 YciM JIFOA3SIM iCLIi «ITpa3 LEpHi J1a 30paK», SIK
kazay Jlronsir Ban berxosen” |35, c. 263].

3akmousnHe. MakciMm barmaHosiu y cBaéii
TBOpYAcLi jgacgray packaHanacui ¢dopmay, a
JliTapaTypHylO A3eiHaclb cKipaBay y payblliya
CHacUikaHHST ~ yyacHall  iHAbIBiAyadbHacLi i
MacTalKara acdHcaBaHHsI acoObl TBOpLbI. I1asT,
y Tpaktoyubl M. barmaHoBiua, — MaiicTtap,
TBOpYasli acoba 3 JOOPLIM MacTalKiM TycTaM i
NaTPbISITBIYHBIMI TTAMKHEHHSIMA.
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